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A csikszenttamási Boros család.
Ősi székely család, melynek ha országos szereplés nem is 

jutott osztályrészéül, annál tevékenyebb részt vett szükebb 
hazája Csikszék közéletében. Ezt eléggé jellemzi az, hogy az 
aránylag csekély tagot számláló család három alkirálybirót és 
egy országgyűlési követet adott Csikszéknek.

Első ismert tagja: István 1584-ben szerepel Lázár Farkas 
birtokvásáránál.1 Az 1602-ki összeírásban azonban sem őt, sem 
más családtagot nem találunk. Ellenben 1609-ben Csikszentdomo- 
koson találunk egy tagot, a kiről azonban nem merjük egész 
bizonyossággal állítani, hogy a családhoz tartozik. Ez: János 
veres darabant. Az okirat mint tanút emliti Lázár János ügyé
ben.2 Nagyobb időköz után bukkannak föl Lukács és Tamás. 
Midőn Rákóczy György 1643. febr. 5-én Damokos Istvánná ügyé
ben tanuvallatást rendel tartatni, a kirendeltek között találjuk az 
ő neveiket is. Ezek már teljes bizonyossággal a család kötelé
kébe számíthatók.8

1667. jul. 25-én szépvizi Imreh János özvegye Boros Ilona 
végrendelkezik, melyben Zsögödön 2 földet Sarló Péternek aján
dékoz. A csíki klastrombeli pátereknek egy ezüst poharat, egy 
borjus tehenet és egy földet, végül Endes Miklósnak egy fehér 
szőrű lovat.4

Pál 1677. márcz. 27. és 1678. jun. 16-án homo regius 
Abaffi János ügyében.6

János csikszentkirályi előnévvel van 1678. jun. 16-án ugyan
csak Abaffi János ügyében homo regiusként kirendelve.0

Hasonló ügyben szerepel 1685. márcz. 19-én Gergely, de 
ez már csikkarczfalvi előnévvel.7

az, a kitől a családi continuitás összeállitható. Az 
1694-ki tatárbeütés alkalmával a rabszijra fűzést elkerülhette s

' —; Endes levéltár.



mint bizalmas rokon 'munkálkodik atyaflainak kiszabadításában. 
Endes Panna Íratja 1694-ben (loco ignoto, die nescio!) Sándor 
Jánossal, hogy váltságdíjjá harmadfélszáz forint. Kéreti Boros 
György uramat váltaná meg, a pénzt is megadná, magát is akár 
feleségnek, akár szolgálójának ajánlaná.8 Hajlott a kérésre s 
Endes Pannát nem csak kiváltotta, de tényleg feleségül is vette. 
Később már mint házastársakkal találkozunk velük. II. Rákóczi 
Ferencz szabadságharczában lelkes részt vesz, e miatt azután 
kénytelen Moldovába menekülni. Onnan hivja vissza Cserei Mihály 
1711. márcz. I-e'n kelt levelében. Biztosítja Rabutin tábornok 
kegyelméről, ha a hüségesküt leteszi s birságát megfizeti.9 Még 
1725. előtt elhalt, ellenben felesége nevével még 1733-ban is 
találkozunk, a midőn III. Károly király az ő és fia Ferencz 
részére tanuvallatást rendel tartatni.10 11 Három gyermeküket ismer
jük. Ezek: Ferencz, György és Kata, Abaffi Sándorné.

Ferenczröl azt verseli Apor Péter, hogy „Csikban nótárius 
mostan Boros Ferencz.1111 1721. aug. 17-én fogott biró Abaffi 
Sándor ügyében.12 1741. febr. 20-án Szebenbe az országgyűlésre 
rendelt követ Gyergyószék részéről.13 1743. febr. 3-án Mária- 
Terézia rendeli, hogy Boros Ferencz és neje Abaffi Ilona ügyé
ben tartsanak tanuvallatást.14 Ugyanez évbeil mint hites jegyző 
kiadja a Csikban elszállásolt katonákra tett kiadások jegyzékét.16 
1754. márcz. 23-án már mint felcsiki alkirálybiró rendeli, hogy 
Istvánffi Miklós részére tartsanak tanuvallatást.16 1757. febr. 8-án 
ugyanezen minőségben hoz ítéletet Lázár Imre ügyében.17 Végül 
ez év márcz. 15-én Istvánffi Miklós és fiai részére nemesi bizony
latot állít ki.18 Hét gyermeket hagyott maga után, ezek : Elek. 
Klára Cserei Farkasné, József, Zsuzsa Kovács Antalné, Kata 
berivói Boér Istvánné, Erzsébet és Róza kadicsfalvi Török Pálné.

József a bölcsészeti kar dékánja Kolozsvárt. Ezen minősé
gében állít ki bizonyítványt Abaffi Ferencz részére, 1741. aug. 
17-én.19 Ugyancsak Kolozsvárról keltezi 1752. márcz. 14-én leve
lét unokaöccséhez, Abaffi Istvánhoz, melyben örömét ■ fejezi ki

8 Székely Oklevéltár VI. 446.
9 U. o. VII. 173.
19 Endes levéltár.
11 Apor Péter verses müvei 183.
‘- Endes levéltár.
13 Székely Oklevéltár VII. 412.
14—15 Endes levéltár. „Francisco íilio Georgii Boros ex consorte sua

Anna Endes." 1762 febr. 26.
Istvánffi levéltár,

17 Endes levéltár.
18 Istvánffi levéltár.
19 Endes levéltár.



tanulmányaiban tett előhaladása felett.20 1 807. ápr. 24-én a gyula- 
fejérvári káptalanból a Geréb család birtokaira vonatkozó hite
les másolatokat vesz ki. Ekkor már kanonok.21 Már nagyon 
öreg férfiú lehetett, midőn 1814-ben is ezen minőségben talál
kozunk vele.22

Elek 1771-ben felcsiki alkirálybiró. 1776. jan. 20-án tartja 
esküvőjét csikszentdomokosi Sándor Zsuzsával.23 1788. jul. 19-én 
mint hites jegyző írja alá az Isvánffi Ignácz s testvérei részére 
kiadott vagyon-bizonyitványt.24 1792. márcz. 26 án egy peres 
birtokügyben ir levelet Abaffi Mihályhoz.25 Böithi Mihály 1799. 
máj. 27-én kelt s Abaffi Mihályhoz intézett levelében panaszolja, 
hogy Boros Elek, daczára az Abaffi Sándorral megkötött egyez
ségnek, megakarja akadályozni, hogy a csikszenttamási templom 
építését az Abaffi kápolna helyén megkezdjék. A szenttamási 
egyházi jegyzőkönyvek szerint ez ügyben pert is indított az 
egyházmegye ellen.26 Gyermekei: József, György, Anna Földvári 
Jánosné és Zsuzsa.

György (sz. 1779. ápr. 20.) dálnoki Miklós Terézt vette 
nőül, de ettől csak egy leánya maradt: Zsuzsa alcsernátoni 
Damokos Sámuelné (esk. 1806.).

József egy 1824. decz. 5-én tartott tanuvallatás szerint Csik- 
szenttamás különböző határrészeiben birtokos.27 1814-ben és 
1818-ban is csíki assessor.28

Táblázatunkon el nem helyezhetjük : Annát (sz. 1688. f 1758. 
aug. 10.) előbb csikszentdomokosi bándor Mihályné, utóbb Abaffi 
Lászlóné.29 Abaffi Sándorral folytatott hosszas perlekedését az 
Abaffiakról irt czikkemnél tárgyalom.

Kelement, a kit 1707-ben a Somlyói templomba temettek el.30
Ádámot, szül. 1710. megh. 1777. aug. 11. Ez talán azonos 

személy azzal, a ki 1761. ápr. 8 án veszi nőül Lukács Klárát, 
Lukács Albert leányát.31

Tamást, a ki 1762-ben felcsiki alkirálybiró.32
Eleket, szül. 1764. megh. 1812. jan. I.33

ío—sí Endes levéltár.
22 Schematismus Transylvaniae anno 1814.
23 Csikszenttamási anyakv. I. 25.
24 Istvánffi levéltár.
23 —  Endes levéltár. Csikszenttamási egyh. jegyzőkönyv.20
27 Endes levéltár.
28 Schematismus Transylvaniae.
23 Csikszenttamási anyakv. I. 7.
3I > Benkő Károly, Csik-Gyergyó- és Kászon. 92.
31 Csikszenttamási anyakv. I. 9.
32 Benkő Károly, i. m. 53. 55.
33 Csikszenttamási anyakv. I. 128.



Másik Élek az, a ki 1807-ben csíki assessor. Ez 1803. jul. 
29-én vette nőül csikszentdomokosi Sándor Terézt. Ettől szüle
tett egy fia: András, de ez csak egy óráig élt. (1845. márcz. 26.) 
Ő maga 1848 bán halt el.34

Ferenczet, a ki 1771. ápr. 26-án mint actualis assessor és 
a continua tábla elnöke Istvánffi Miklós és fia részére nemesi 
bizonylatot ad ki.36

Végül Györgyöt, a ki 1824. aug. 1-én tartotta esküvőjét 
csikszentdomokosi Sándor Máriával.36

IX. 14. Cserei Farkas kanonok Boér István Török Pál

I. tábla. Boros György 1694—1725.
csikszentsimoni Endes Anna (Panna) 

sz. 1681. f 1759. ápr. 15.

György Ferencz Kata
1721—1757.. sz. 1694. t 1772. XII. 31.

nagyabafalvi nagyabafalvi
Abaffi Ilona Abaffi Sándor

' Elek
sz. 1732. f 1809.

Klára József Zsuzsa Kata Erzsébet Róza
nagyajtai 1741—1814. Kovács Antal nagyberívói kadicsfalvi

esk. 1776. I. 20.

csiksztdomokosi 
Sándor Zsuzsa

sz. 1719. 
t 1782.

József György Anna Zsuzsa
sz. 1776. decz. 14. sz. 1779. ápr. 20. sz. 1781. jul. 6. sz. 1785. febr 22.
f 1825. ápr. 13. dálnoki Miklós Teréz tancsi

' -*"■  x Földvári JánosZsuzsa . esk> 1803. febr. 18>
alcsernatoni

Damokos Samu 
esk. 1806.

Nagy Iván szerint a család egyik ága kiszármazott Szolnok- 
Dobokába s ott magyar-véggyontai előnévvel élt. Sajnos, a ne
gyedik izén már ez is kihal.

János 1649-ben nyeri Rákóczi Györgytől adományba Kis- 
havast (Muncsel). Az adományozás ellen Radák András ered
ménytelenül tiltakozik.87 Ez évben nejével Nága Borbálával (előbb 
Huszthi Menyhértné) együtt veszik meg Dengelegi Zsigmondtól 
ennek dobokai és lozsárdi birtokrészét.38 1650-ben birtokos Bábán 
és Kishavason.39 Neje, a ki előbb elhalt, reá hagyta nagymezői 
birtokát s itt 1658-ban 3 adózó jobbágya volt.40 Ellenben Dobo
kán ugyanekkor udvarházán kívül 5 népes- és 2 puszta telke

M U. o. II. 50. és III. 71.
35 Istvánffi levéltár.
,, 1G Csikszttamási anyakv. II. 2.
37 Szolnok-Dobokam. Monogr. IV. 360.
33 U. o. III. 330. V. 90.
39 U. o. II. 85. IV. 360.
40 U. o. IV. 360. V. 214.



van.41 1658-ban halt el, egyetlen fiút Lászlót hagyva maga után. 
Ezt ez évben Kishavason, Nagymezőn, Bábán és Dobokán talál
juk mint birtokost.42 43 Dési Filep Fejér Gáspár és Perecsi Kata 
leányát Zsuzsát vette nőül, kitől hasonnevű fia született.

//. László nagymezői birtokát rendre elidegenítette. 1670. 
aug. 11-én 3 jobbágytelket ad el Daczó Györgynek. 1673. máj. 
16-án nagymezői és rettegi udvarházát eladja Alvinczi Istvánnak 
2100 frt-ért. 1674. jan. 13-án jobbágyokat cserél Alvinczi István
nal. 1677. nov. 2-án nagymezői és kismuncseli birtokaira, továbbá 
rettegi nemes telkére 2967 irtot, később még 500 irtot vesz íöl 
Alvinczi Istvántól.48 1674-ben Konkolyíalván egy házhelyet zálo
gosít el Hosszú Mihálynak.44 45 1676-ban búzamezői telkét adja 
ugyanannak zálogba.46 Ez évben még Bábának telét bírja.40 Nejé
vel, székelykocsárdi Gálííi Zsuzsánnával 1678-ban a dobokai ev. 
ref. egyháznak egy ezüst tányért ajándékoznak.47 1681-ben 12,412 
magy. írt. tejében lefoglaltatta Báthori Zsófia fejedelemasszony
II. tábla. m.-véggyontai Boros János 1649- 1658.

Nága Borbála (előbb Huszthi Meuyhértné)

László 1658. 
dési Filep-Fejér Zsuzsa

II. László 1670—1678.
székelykocsárdi Gálffi Zsuzsánna

Borbála 1695-1722. Kata 1702—1742.
1. Nádudvari Péter 1. csengerbagosi Bagossi Pál
2. Rhédey Pál 2. vajai Vay László

Kraszna város s az ehhez tartozó falukban fekvő uradalmát. 
1684-ben a Bánffi családdal perel Túsza, Várerdeje, Meszesalja 
és Réz nevű erdők tizedéért. 1685. aug. 21-én somlyócsehi job
bágyai tanúskodnak egy, Lónyai Anna fejedelemasszony javára 
tartott tanuvallatásnál.48

Csak két leánya maradt: Borbála és Kata.
Kata előbb Bagossi Pálhoz ment nőül s 1702. jul. 2-án 

igazolta jogát Retteg birtokához, Huszthi Menyhért jussán.48 
1721-ben már mint vajai Vay Lászlóné perli a Tasnád-Szarvadon 
levő Kávási-féle telket. 1742-ben mint özvegy hal el s a tasnádi 
uradalmat br. Bánffi Farkasné, Bagosi Erzsébet és Vay László 
s Mihály örökölik tőle.60

41 U. o. III. 331.
12 U. o. II. 85. IV. 360. V. 214.
43 U. o. III. 410. V. 214.
44 U. o. IV. 360. V. 214. 513.
45 U. o. 402.
46 U. o. II. 319.
47 U. o. II. 85. III. 339.
4B—50 Szilágyvm. Mon. V. 202—204.



Borbála előbb Nádudvari Péterné, azután Rhédey Pálné. 
1695-ben eltiltja Sárdi Jánost Girolt birtoklásától.49 * 51 1700-ban 
Bába felét bírja.52 1702-ben ő is igazolja jogát Retteg birtoká
hoz.53 1722-ben már mint Rhédey Pál özvegye birtokos Kis-Jenőn.54

A családi czímert csakis az egyes családtagok pecsétéi után 
ismerjük. Teljesen egyenlő pecsétet használ Ferencz 1764. decz. 
31-én, 1770. jan. 9-én és Elek 1846. máj. 24-én:55 Csücskös 
talpú pajzs mezején magyar vitéz jobbjában görbe kardot tart, 
balját csípőjére helyezi. Sisakdísz nincsen.

Sándor Imre.

Egy heraldikai curiosum.
A czímerek az élő heraldika korában nemcsak a „nemes

ség díszének öregbítésére" szolgáló rendi szimbólumok, hanem 
úgyszólván magánjogi vonatkozású egyéni jelvények voltak. Kül
földön, különösen Németországban, a lovagi tornára jelentkezők 
czímereit a heroldok szigorú vizsgálat alá vetették. A lovagok 
a torna előtt sisakjaikat közszemlére kitették, hogy ne csak a 
herold, hanem az összesereglett lovagok is felemelhessék veto-jukat 
a czímer jogosulatlan viselőjével szemben. Egy ilyen „Helmschau" 
látható Konrad Grüneberg czímeres könyvében.1

A külföldi nemesség féltékenyen őrizte czímeréhez való 
jogait. A czímerhasználatot privelegiumnak fogták fel, a jogtalan 
bitorlót büntették. Mutatják ezt a mi magyar heraldikánkban is 
előforduló tiltó parancsok, melyekkel az uralkodó mindenki mást 
eltilt az adományozott czímer használatától. A czímer használata 
az élő heraldika korában annyira egyéni jellegű volt, hogy tör
vényes adás-vétel tárgya lehetett, sőt perek is folytak vitás 
jogosultságu czímerekért. A czímeres ábrázolásokban az egyé
nibb használat jellegét is igyekeztek kifejezésre juttatni, az angol 

49 Szolnok Donokam. Mon. V. 502.
61—51 U. o. II. 85. III, 531. IV. 148. V. 502
55 Endes levéltár.
1 A. Ch. Fox-Davies. A coniplete guide to heraldry. Edinburgh and Lon

don. 1909. Fig. 12.



heraldika például egy-egy család legtávolabb ágazó ágait is meg
különböztető jelvényekkel jelöli meg. Arra is van példa, hogy 
a család politikai pártállása szerint is felvett czímerébe meg
különböztető jeleket. így pl. a Bevilacqua család pápai párton 
levő tagjai kék, császári párton levő tagjai veres mezőjű czímert 
használnak az ősi ezüst félszárny megtartásával.

Magyarországon sem a hűbériség, sem a heraldika nem 
fejlődött ki ennyire. A Zsigmond király korabeli határozottan 
klasszikusnak nevezhető heraldikát nagy visszaesés követi. Már 
Werbőczi sem tartja a czímert a nemesi állapot feltétlen vele
járójának. Czímereink legnagyobb részben sablonos alakokat és 
színeket mutatnak.

Leginkább látható ez a tény az erdélyi nemesség homa- 
giális eskülevelein. Ha végignézzük egy-egy erdélyi szék vagy 
megye homagialis könyveit, azt fogjuk találni, hogy egész falvak 
nemessége pecsételt ugyanazon tipariummal. Régi nemesi csalá
dok ősi czímerei teljesen elváltozva szerepelnek; a fejedelmek 
korában nemesitett armalista családok karakterisztikus és ma
gyaros czímereikről egyáltalában nem tudnak., A czímeres pecsé
tek fele a kardot tartó páncélos kar, vagy a kardot tartó orosz
lán. A tipariumok legnagyobb részben kontár czigányok munkái. 
A fejedelmi vagyonú Makrayaknak ősi czímerét Hunyadmegyé- 
ben alig lehet megtalálni, noha czímerükhöz nagyon valószinű 
történelmi alapot mutató legenda járul. A sok heraldikailag 
lehetetlen czímeres pecsét között bőven akad római pénz, vésett 
gemma, intaglio, mesterjegy, pityke, örmény és török irásu 
gyűrű, klasszikus heroldalakot mutató, valószínűleg lengyel ere
detű czímer, remekbe vésett német tiparium, sőt — ujjlenyomat 
is. Belső-Szolnok vármegye 1838-ik évi homagiálisának 38-ik 
lapján kelhesi Delei Sámuel aláírása mellett egy piros viaszba 
nyomott hüvelykujj daktyloskopiája látható. A pecsételő nemes 
úr nem is sejtette, hogy protagonja lett a daktyloscopiának s 
ezzel a pecsétjével a lehető legegyénibb jelvényt használta. S a 
megye rendjei, elfogadván czímeres pecsétül a pitykegombot is, 
elfogadták a hüvelykujjat is, felterjesztve a „hódoló esküvést" 
a felséges gubernium elé.

Ez az első tekintetre jelentéktelennek látszó apróság is 



magyarázata a magyar heraldika hanyatlásának. A magyar ember 
nem igen tulajdonított fontosságot a czímcrnek határozottan reális 
felfogása a stilizált alakokat naturalizálta, pecsétje inkább csak 
authentizáló jelvény, mint rendi, vagy egyéni szimbólum volt. 
Pedig a magyar heraldika kezdete igazán klasszikus alakokat 
mutat. A romlás már Zsigmond korában megkezdődött s fel- 
tóztathatlanul folytatódott tovább.

Bevilaqua Béla.

Egy megmagyarosodott Zsigmondkori cdmer.
Ismerjük a Bárczay család 1421. évi czímerét — azt is 

tudjuk, hogy a család kezén volt mindig az eredeti, festett 
ármális — igy módjában állott a családtagoknak pecsétjeik min
tájául az eredetit felhasználni.

Bárczay János a XVIII. évszáz első felében a rajzban 
bemutatott pecsétet használja * —■ mely alakban egyáltalán nem, 
tartalomban is kevéssé hasonlit az eredetihez. Az 1421. évi czí
mer: balradülő ké.k paizsban — lebegő koronából növekedő vörös 
ruhás, gyöngydiszes, lapos, fekete föveges ifjú, jobb vállából a 
kar helyén nőtt hetes szarvasagancs feje fölé ívelő vezérágát 
baljával megfogja; balrafordult, koronás csőrsisakjának dísze a 
paizsbeli ifjú; takarói kék-vörös színűek mindkétfelől.

A bemutatott pecsét — ötlevelü korona alatt — hurok
rámába foglalt ovális paizsban egész férfit ábrázol — két kezé

vel a feje fölött félkörbe iveit agancsot — vagy 
inkább pálmaágat tart. Körirata IOHANNES DE 
BÁRCZA. — Tehát a koronából növekedő ifjúból 
egész alak, a jobb kar helyén nőtt szarvasagancs
ból két kézre fogott pálmaág, vagy agancs lett.

E változással a czímer nem szépült meg.
de értelmes lett, s igy az idegenben kelt, idegen 

szellemű, ízlésű czímer használatban megmagyarosodott. — E vál
toztatás nem. ritka, ez esetet — mert igen érdekes — találtuk 
közlendőnek.

KSJ.

* Több lenyomata az Érd. Nemz. Múz.-ban elhelyezett széki gróf Teleki 
(gyömröi) levéltár XVIII. évszázbeli missilisein.



Fejérvármegyei lustra 1694-ből.
(III. és befejező közlemény.)

Die 14 Novembris. Allvincz.
Ez egy hadnagyság alatt lévén Borberekkel, mindkét városra 

nézve Vájná Dávid hadnagy uramat, Zöldi Márton mestert és Nagy 
István vicehadnagy uramékot.

Portionatusok.
Inczédi Pál u., Inczédi Mihály u., Hegyesi Istvánná assz., Rácz 

István u., Márton Deák u., Simon László u., Ráez János u , Enyedi 
Zsigmond u.

Külső portionatusok.
Barcsai Abrahám u., Barcsai Pál u., Thordai János u., Radák 

István u., Boér Pál u , Márton Péter u., Pctki Dávid u., Daczó Gábor u.

Egyházi nemesség.
Nagy István u. . . .

( Zöld Márton u Gomiss. Cornis pro comp Lejb in Ger- 
concess. j Vdjna Dávjd u gelyfája, Oláhbogáth.

Pap Ferencz u., Pap István u., Baborczi Gáspár u., Kalina Mihály 
u , Bacsilla Miklós. Mádi János u., Váradi István, mostan házasodott s 
telepedett; más ember házánál lakik, a feleségének vagyon puszta 
öröksége.

Kapronczai Péter í kapuszámban adózó paraszt örök- 
Szflistey Miklós ( ségen laknak.

Zsellérek.
fl. 2. Csiszár János, szőleje vagyon, de egyebe semmi sincs, fl. 2. 

Nagy István, egy lova; szolga, fl. 3. Pipe Gábor, szegény mesterember. 
concess Pipalyi György, vak, kuldus. fl. 3. Jancsó Gábor marhás ember; 
vejével együtt lakik, egy kenyerem fl. 3. Boér Pál uram, házánál do
hánynyal kereskedő Náda nevű ember tehenei, sertései vadnak, fl. 3. 
Petki uram házánál Szűcs Miklós, fl. 3. Rácz Mihály jó magabiró szűcs 
mesterember, fl 2. Márton György, két ökre. fl. 2. Jenei Miklós Zsig
mond, egy lova. Karabélyos katona ; egyebe nincs, fl. 2. Sztrója Mik
lós kerekes, fl. 2. Szabó Sámuel, két kis szőleje, egyebe nincs, fl. 2. 
Muntyán Pável. fl. 3. Szűcs Gyura, szűcs mesterember, fl. 3. Árpási 
Miklós, négy ökre és kancza lovai.

Özvegy asszonyok.
II. 2. Varga Ferenczné. fl. 2. Ványai Sámuelné. fl. 1. Tarcsainc 

kapuszámban



igen szegény, fl. 2, Dobozi Jánosné. fl. 2. Iradai Péterné. fi. 2. Szűcs 
Lukácsné.

Nemes emberek nemes házainál lakó jobbágyok és zsellérek.
Hi solvunt ft. 44. Inczédi Pál uram örökségén Brúder Juon. Pap 

István u örökségén három zs. jobbágyok. Vanyai assz, örökségén 
Kosztandin Urszul, 4 ökre. Zilahi István vásárhelyi praedicator nemes 
fundussán két zsellér, egyiknek 4 ökre s tehenei, sértési; másika 
Ecsedi Péter uram jobbágya. Szombathi István uram házánál Sztán 
Koltur, 6 ökre, juhai ; jó magabiró ember. Fejérvári Márton Deák u. 
nemes fundusán Sztan Vago, jó magabiró örökös jobbágyul. Ugyan 
Márton Deák u. maga házában most jött oláhok, kiknek is vagyon 
marhájok. Thordai uram nemes fundusán Gólya Dúsa, semmije nincs, 
örökös jobbágy. Hegyesi Istvánná assz, nemes fundusán Sztrimbán 
Tamás nevű örökös jobbágya. Kapuszámon kivül való. Barcsai Abrahám 
u. maga házánál Juon Vatár örökös jobbágya.

Borberek.
In Alvincz specificati ductores et assessores jurati.

Portionatusok.
Alvinczi Péter u. Inczédi György n. Boldogfalvi János u. Fábján 

János u. Ecsedi Péter u. Csiszár Gergely u. Henter Andrásné assz. 
Gillény János u. Uzoni János u. Zudor Mihályné assz. Ifiu Szegedi István u.

Egyházi nemesség.
Belényesi Péter, Szabó János, Újvárosi János egyházfi.

Zsellérek.
Enyedi Borbereki István u. házánál (Tollavala ?) jó magabiró, 6 

ökre vagyon, az eccla földén lakik, az ecclát szolgálja. Baranyai István, 
szölleje vagyon. Mocsai Mihály szegény ember. Kőmives György por
koláb. concess. Bogdány György koldus

I Kakas János í halász nap-
Turzai György uram örökségén laknak j Halász János j számosok 

Sárdi György Deák u. nemes fundusán Szőcs Mihály.
Inczédi György u. örökségén Mező Péter, napszámával él, fele

sége is nyomorék.

Az patak mentén, és nemes emberek nemes házainál s 
örökségeken:

Boér János, két Becskereki Miklós szegény ember, Csiszár Ger
gely uram tiszttartója. Sárközi János, Fábján uram tiszttartója, zsellér.



Bukur, Fábján u. jobbágya, két ökre vagyon. Komáromi Ferencz uram 
házánál Jován 2 ökre, zsellér. Hegyesi Istvánné assz, maga nemes 
örökségén lakó maga jobbágyi; Juon, Algya, marhátlanok. Ugyan Ő 
kglme nemes örökségén Szin Juon jó marhás. Zodor Mihályné assz, 
nemes örökségén maga jobbágyi: Péter, 6 ökre. Márk 2 ökre, szegény. 
Petki János nemes fundusán Thoma, napszámával él.

Fábián János uram jobbágyi : Albul, ifiu legény, jól bírja magát. 
Stephán. nincs marhája. Opra, ő kglme nemes fundussán. egy kevés 
juhai. Csüres, ő kglme fundussán, szegény ember. Besz Péter, hat ökre 
vagyon. Dán, két ökre, szegény ember. Gusás alias Trufás Juon, hat 
ökre, jó magabiró ember.

Szombathi ktván, szászvárosi praedicator földén lakó jobbágya. 
Kis Demeter, 6 ökre. Nagyari Józsefné assz, nemes örökségén : Sztán, 
Bagyul zs. kapások. Ecsedi u. nemes földén Repse Juon, semmije sincs, 
béres. Inczédi Pál u. nemes örökségén maga jobbágyi, úgymint Mihály. 
Mátyás; ketten két ökrök vagyon.

Szilágyi Mihály u. maga nemes örökségén jobbágya : Rusz Jere
miás, két ökre vagyon. Orbonás Miklós u. nemes örökségén maga job
bágya Lobrucz János négy ökre. Boldogfalvi János u. nemes fundusán 
Ar Juon, 4 ökre. Alvinczi Péter u. nemes fundusán: Rácz Gyuia 
öcscsével együtt hat ökrök vagyon. Boldogfalvi uram nemes örökségén 
Muntyán Juon, semmije nincsen egynéhány kecskéjénél egyéb. Ugyan 
Boldogfalvi u. : Jeremiás, két tehene vagyon ; Muntyán Péter 40 kecs
kéje vagyon Item Boldogfalvi u. jobbágya Igna nevű az ö kglme há
zánál és Szimion.

Orlai uram örökségén : Pais Mihály, kapás. Inczédi Pál u maga 
nemes örökségén maga szakácsa Szakács István.

Itilő mester u. nemes örökségén; Décsei Márton jó magabiró, 
Decsei János is similiter, Bulbuk Tamás szegény ember.

Hegyesiné assz, nemes örökségén Révész Ilia, semmije nincs. 
Itilő mesterné jobbágya Csizmás Juon, itilő mester u. Inczédi Mihály 
u. öröKségén lakik. Inczédi György u. ns. örökségén maga jobbágya 
Kis Pál, szegény ember. Inczédi Pál u. örökségén maga jobbágya Keden 
Opra, két ökre. Itilő mester u. örökségén János nevű szegény ember. 
Vájná Dávid u. örökségén zsellérek; Juon és Ilia, szegény emberek. 
Boldogfalvi u. örökségén maga jobbágyi; Maguran Juon 4 ökre, Szűcs 
Abrahám szegény ember. Ecsedi Péter u. örökségén: Grib szegény 
ember. Pap Ferencz u. n. örökségén: Péter szegény ember, Vaszilia 
szegény ember, fl. 100.

Az vár alatt lakó emberek.
Fábián u. jobbágya Jeremia Csorgovány, jó magabiró ember. 

Enyedi Zsigmond jobb. Thodoran. 2 ökre; az öcscse Kopasz Juon sze
gény ember. Item Fábián u. jobb. Csorgovány István, 6 ökre vagyon.



Ilia, semmije sincs. Barcsai Ábrahám u. job. Vojna Opra 6 ökre. Mar
ton Deák job. László, szegény ember. Janul 4 ökre.

Mindkét városban ráczok, kik eddig semmit nem adóztak és 
se hadnagytól, se mástól semmi dependentiával nem voltának.

Capitatim egy egy tallért az ráczok ország contributiojában. Rácz 
Mátyás, Rácz Frana az Petki Dávid házánál.

Rácz Thodor, Rácz Velsko ezek Szabó János örökségén laknak. 
Rácz Péter.

Biruk Bálintnénál három ráczok vadnak, neveket nem tudjuk. 
Ezek az három ráczok ezen Binczi (!) Bálintnénak kapuszámban lakó 
fiát segítik az adózásba.

Rácz Péja említett Petki Dávid u. borbereki fundusán lakik; 
ennek semmije sincsen. Ugyanott más rácz is.

Ecsedi Péter uram örökségén egy szkofium varrással elő jó 
magabiró rárz.

Lupuly, Mihók, Márton Deák uram nemes örökségén lakó hajósok. 
Rácz Gyura Szilágyi László u. Rusztia Jeremia jobbágyánál lakik. 
Ugyan Szilágyi u. jobbágyánál az patakon Dragicsnál Rácz György. 
Pap Ferencz u. földén az patakon öt ráczok: Rácz Lupuly, Rácz 

György, Rácz Márk, Rácz Novak, fiával együtt. Ezek hajósok.

Csiiged.

(Eredetije ívalakban a széki gr. Teleki nemzetség marosvásárhelyi levél
tárában 3263. sz. a.)

Ifj. Biás István.

ADATTÁR.
6.

Demsusi Lukács Ferencz följegyzései.
1693—1702.

Ego Franciscus Lukáts genelogiam filiorum suorum sic denotavi.
Georgius natus est anno 1693. 11. Junii, id est ante 

veterem Pentecostem die Jovis, die Barnabas. Secundum vetus 
calandarium ante die príma mensis Junii, post horam promeri- 
dianam. Vivat, vivat.

2. Stephanus, natus est anno 1694. die 28. Octobris, 
Simon Judás napján, (v szerint pedig 18. Octobris, úgymint 
Lukács napján) in domo ab oriente circa horam tertiam post 
meridiem. Die Jovis.



3. Nicolaus natus est anno 1696. die 10. mensis Április, 
úgymint Kedden. 0 szerint pedig 31. .Mártii. Amos napján.

4. Johannes natus est [1698.] die 1. Decembris, idest príma 
Advent. Die solis sole oriente.

Anno 1703. die 27. Maii Stephanus Lukáts adolescens mor- 
tuus........... in Christum, post horam respective noctu, die men
üs. Defunctus est die 29. ejusdem mensis, die Jovis.

Anno 1702. die 22. mensis Septembris, idest die veneris 
sole oriente mortum est in Christum Johannes Lukáts puer 
aetate suae annorum 4. mensis 5. Defunctus est 24. Septembris, 
die Solis. 0 üli, üli 1 dulcis me, parve Johannes 1 Jam tua Sal- 
vator sit via, vita DEUS.

(Eredetije Mara László levéltárában.)

7.
Roskoványi Olajos György följegyzései 

1720 1762.
Én Roskoványi Olajos György, ki születtettem volt in anno 

1720. április 24-ik napján reggeli 2 és 3 óra között, házasodtam 
meg in anno 1744. 16. mensis decembris, vettem feleségemnek 
ákosfalvi Szilágyi Zsuzsánnát, kitől is első István fiam született 
in anno 1745. 25-ta decembris délután 4 és 5 óra között. Máso
dik gyermekem Zsuzsánna született in anno 1751. 12-mo mensis 
novembris, délután 3 és 4 óra között. Harmadszor 1756. július
nak 7-dik napján 12 és 1 óra között születtenek először Éva és 
azután Ádám gyermekeim. Kiket is Isten éltessen és neveljen a 
maga félelmében. Magam nevemre keresztelt Gyuri nevű fiam 
született 1762-ben 22-da maji, áldozó csütörtök után való pén
teken déltájban, ez is éljen és Istentől nyerjen a két életre 
megkivántató jókat.

(Eredetije nyolczadíven a Sándor levéltárban, Réz levelek anno 1762.) 
Sándor Imre.

8.
Hetei Bakó Márton családi följegyzései. 

1792—1801.
Anno 1792 karácson havának 10-dik napján én Bakó Már

ton hütöltem kedves feleségemmel Harsányi Evdval, a kivel az 
Isten éltessen.

Anno 1795 ben Szt. András havának 7 dik napján reggeli 
3 órakor áldott meg az Isten egy fiú magzattal, a kit is ugyan



ezen holnapnak 15-dik napján a szent keresztség által az Isten 
anyaszentegyházában béavatván, nyert magának József nevet. 
Keresztatyja Harsányi József, [keresztanyja Hatfaludi Ágnes.

Anno 1797-ben Pünköst havának 27-dik napján reggeli 7 
órakor született egy kis fiam, a kit is ugyanezen holnap 28 dik 
napján a szent keresztség által az Isten anyaszentegyházában 
beavatván, nyert magának György nevet; keresztatyja pedig 
Miklós József, keresztanyja Bakó Trésia.

Anno 1799-ben Kisasszony havának 8-dik napján estvéli 
kilencz órakor született egy kis fiam, a kit is ugyanezen hónap
nak 11-dik napján a szent keresztség által az Isten anyaszent
egyházában béavatván, nyert magának Béniámin nevet ; kereszt
atyja pedig br. Inczédi József, keresztanyja tkts Somkereki Mária 
ifiúasszony.

Anno 1801. Karácson havának 10-dik napján délben táj
ban (!) 11 órakor született egy kis fiam, a kit is ugyanezen 
holnapnak 15-ik napján a szent keresztség által az Isten anya
szentegyházában béavatván, nyert magának Sándor nevet; kereszt- 
atyja báró Inczédi József urfi, keresztanyja tkts. Simon Sári 
kisasszony.

(Eredetije egy Károli-féle biblia (Basilea. 1770.) utolsóelőtti védőlevelére 
írva hetei Bakó Sándor tulajdonában Magyar-Újfaluban.

Köblös Zoltán.

9.
Váncza N.-né, Tóth Sára búcsúztatója.

XIX. század.
Búcsút vészen a néhai Tóth Sára maga lineáján levő roko

naitól, édes testvérétől Tóth Mihálytól, s feleségétől Nagy Erzsé
bettől, s gyermekeitől; Tóth Jánostól s feleségétől Högye Sárától 
s gyermekeitől; Tóth Györgytől s feleségétől Tóth Borbálától s 
gyermekeitől; Tóth Zsuzsánnától s férjétől Nagy Istvántól s gyer
mekeitől ; Tóth Borbálától s férjétől Tóth Ferencztől, úgy ifjú 
legény Tóth Mihálytól és Istvántól. Néhai Tóth István özvegyétől 
Kis Juliánnától s gyermekeitől; Tóth Józseftől s felesége Viczai 
Borbálától s gyermekeitől; Tóth Borbálától s férjétől Benedektől; 
Tóth Istvántól s gyermekeitől; Tóth Zsuzsánnától s férjétől Ha
dadban lakozó Rátz Istvántól; Néhai Tóth Juliánná leányától 
Szabó Annától.

Testvéreim s rokonaim hogy váljak tőletek, 
Szememből könyzápor fakad tiértetek, 
Sok jóval voltatok hozzám életembe 
Melyért örök szállást nyerjetek az égbe.



Isten, a ki bírja magas egek várát 
Világosítsa meg rajtatok orczáját 
Házatokra mindig terjesszen bő áldást 
Űzzön el tőletek mindenféle csapást.

Búcsút vészen férje lineaján levő rokonaitól: Váncza Mihály
iéi s feleségétől Szekeres Máriától s gyermekeitől. Czikón lakozó 
Váncza Annától s férjétől Sárközi Ferencztől; Váncza Borbálától, 
Váncza Évától, Váncza Erzsébettől; Váncza Máriától; idősebb Váncza 
Istvántól s feleségétől Fortéi Annától s gyermekeitől. Néhai 
Váncza József özvegyétől Szabó Borbálától s gyermekeitől. Ifj. 
Váncza Istvántól s feleségétől Balog Annától; Váncza Györgytől 
s feleségétől Nagy Máriától; Váncza Mihálytól s feleségétől Ger
gely Borbálától és Váncza Máriától. Monóban özv. Tóth Borbálától. 
Özv. Móni Jánosnétól Tóth Annától. Tóth Erzsébettől Viczai István 
özvegyétől s gyermekeitől. Néhai Kolcsár Tóth György maradé
kaitól közönségesen, úgy Kolcsár Tóth Józseftől, nemkülönben jó 
szomszédaitól, koporsó csinálóitól, sírásóitól, harangozóitól s 
mind azoktól, valakik utolsó tisztesség tételin megjelenni nem 
sajnállották.

Volt férjem rokonira, midőn nyelvem fordúl 
Megszáradt szememből a köny újra csordúl, 
Hevülök, reszketek, sír a lélek bennem 
Hogy végképpen meg kell válni titőlletek. 
Utolsó kérésem ez lesz hát hozzátok: 
Kedves jó embereim, már megbocsássatok, 
Ha valamiben hibát tettem ellenetek. 
Nyitva van még sírom, abba temessetek, 
Az Urnák áldása rátok bővön szálljon, 
S tőletek a sírig soha el ne váljon.

Megboldogult jó asszony halottunk, már csak néhai Tóth 
Sára fájdalmas szívvel s könnyező szemekkel kisérünk mi tége
det a te nyugadalmad helyére, az ardói szép temető kertbe. 
Térj meg már, a te nyugadalmad helyére, mert az Ur jól tett 
veled. Ámen.

(Eredetije összehajtott félíven a Sándor levéltárban, Rédiger levelek 
anno 1863.)

Sándor Imre.

Családtörténeti kérdezösködésekre csak előfizetőknek válaszolunk.
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